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John 21:1-14
Literal Translation

Introduction

1) After these things, Jesus manifested Himself again to the disciples at the Sea of
Tiberias. And He manifested Himself in this way.

2) Simon Peter, and Thomas, the one being call Didymus, and Nathanael the one from
Cana of Galilee, and the sons of Zebedee, and two others from out of His disciples
were together.
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John 21:1-14
Literal Translation (continued)

3) Simon Peter says to them, “I am going out to fish.” They say to him, “We are also
coming with you.” They went out and went up into the boat immediately. And in

that night, they did not catch one thing.

4) When morning already had come, Jesus stood onto the shore. However, the
disciples had not known that it is Jesus.

5) Therefore Jesus says to them, “Children, you do not have any food do you?” They
answered to Him, “No.”
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John 21:1-14
Literal Translation (continued)

6) And He said to them, “Throw the net into the right parts of the boat and you will
find.” Therefore they threw, and they no longer had strength to draw it, from the

multitude of the fish.

7) Therefore that disciple whom Jesus had loved says to Peter, “It is the Lord.”
Therefore Simon Peter, after having heard that it is the Lord, put on the outer coat,

for he was naked, and threw himself into the sea.

8) And the other disciples came in the smaller boat, for they were not far from the
land, but about two hundred cubits, dragging the net of the fish.
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John 21:1-14
Literal Translation (continued)

9) Therefore when they went out onto the land, they see a fire of coals lying, and fish
lying upon it, and bread.

10)  Jesus says to them, “Bring from the fish which you now caught.”

11)  Simon Peter went up and drew the net onto the land, full of large fish, a hundred
and fifty-three. And being so many, the net was not torn.
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John 21:1-14
Literal Translation (continued)

12)  Jesus says to them, “Come, eat.” But not one of the disciples dared to ask Him,
“Who are You?” having known that it is the Lord.

13)  Jesus comes and takes the bread, and gives to them and the fish likewise.

14)  This was already the third time Jesus was manifested to His disciples, after having
been raised from out of the dead.
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John 21:1-14

D

2)

3)

4)

5)

Greek / English Interlinear

MeTa TavTa €davépwoey €avtor TAAy O Inoovs Tols paénTais
After thesethings manifested Himself again the Jesus the to disciples

émi TAS Oaldoons Ths TiPepLddos: €davépwoe(v) &€  oiTwS.
at the sea the  of Tiberias; He manifested and in this way.
noav oOpod IZipev IIéTpos, kai Oopds O \eyopevos Alduvpos,

were together Simon Peter, and Thomas the one being called Didymus,

kai NaBavan\ o aro Kava Tis Tallaias, kai ol Tob
and Nathanael theone from Cana the of Galilee, and theones the

ZeBebaiov, kai dA\oL €k Tov padbnTdv avtov  Svo.
of Zebedee, and others from the disciples of Him two.

AéyeL avTtols ZXipev IIéTpos, ‘Ymdyw alLeVELY. AEYOuowy avTo,
says tothem Simon  Peter, | am goingout  tofish. Theysay tohim,
"Epxopeda kai npels ovv ocoi. €ERABov  kai avéPnoav

Arecoming also we  with you. theywentout and  wentup

(€véBnoav) eis TO mAolov [evBuUs], kal €év ékelvn TN VUKTL
(went up) into the boat [immediately], and in that the night

émiacav  ov8év.

they caught nothing.

mpotas 8€ 1dn yevopévns é€éotn [0] ‘Incols €is TOV aiyLalov:
morning and already had come  stood [the] Jesus onto the shore;

o0 pévtoL 1fdetcav ot pabnTai 6TL ‘Inoovs éoTL(V).

not however had known the disciples that  Jesus itis.

AéyeL  olv avtols 0 ’'Inoovs, IMTatdia, pnq TL TMpooddyLov
says therefore tothem the Jesus, Children, not any food
€XETE; amekpibnoav avtd, O.

you do have? they answered to Him, No.
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John 21:1-14

6)

7)

8)

9)

Greek / English Interlinear (continued)

e

0 8¢ eimev avTols, Bdlete €is Ta OSeEia pépn TOL TmIoiov
theOne and said tothem, Throw into the right parts the of boat

TO O8ikTuov, kai eUpnoeTe. €Palov olv, kai ovkéTL avTo
the net, and you will find. They threw therefore, and no longer it
€\kvoat ioxvov amrd Tov mAROous TAV ixOvwv.

todraw they had strength from the multitude the  of fish.
Aéyer obv 6 padnTis é€ékelvos Ov  fyama 6 ’'Inoods T
says therefore the disciple that whom hadloved the Jesus the

Métpw, ‘O Kipros €oTi(v). Zipwv ovv IIéTpos, dkovoas OTL
to Peter, The Lord itis. Simon therefore Peter, having heard that

0 Kbuvpros é€éoTL(v), TOV €émevdiTnr SieldoaTo, {Y Yyap yuuvoés,
the Lord itis, the  outer coat heputon, was for  naked,

kai éPalev €avtov e€is TNHY 6Odlacoav.
and threw  himself into the sea.

oL 8¢ d\ovL paéntai T@ mloiapie nNAGov, ol yap nNoav pakpav
the and other disciples the smaller boat came, not for were far

aré TiS YAs, 4AAN (dA\a) oS d4mo TNXev Siakooiwv, ovpPOVTES
from the land, but (but) about from cubits two hundred, dragging

TO SikTvov TGV ixOvwv.
the net the  of fish.
S olv amépnoav  €is TV Yhv, PAEmovoy dvlpakiav
when therefore they wentout onto the land, they see  coals of fire

KeLpévny kal ofdpLov €ETLKELLEVOY, Kal dpTov.
lying and fish lying upon, and bread.
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John 21:1-14

10)

11)

12)

13)

14)

Greek / English Interlinear (continued)

AéyeL alvtols O ’'Inoovs, 'Evéykate amd Tov OoPapiov av
says to them the Jesus, Bring from the fish which
€mdoaTte Viv.

you caught now.

avépn (obv) Zipov IIéTpos kai €ilkvoe(v) TO SikTvov €is
went up (therefore) Simon Peter and drew the net onto

™S (Tqv) vyAs (yfiy), peoTOV iXO0wy peYdAoV  €KATOV
the  (the) land (land), full of fish large one hundred

TEVTNKOVTATPLAY (TEVTNKOVTA TPLOV)' Kal TOCOUTWY OVTwv, OUK
fifty-three (a hundred fifty three); and somany  being, not

€oxiodn TO OSikTvOV.
was torn  the net.

AéyeL avTols O ’'Inoovs, Ae€UTe dpLoTnoaTe. oudelis B€ €TOApa

says tothem the Jesus, Come eat. noone and dared
TOV padnTev €fetdoar alvrTév, LV Tis e€i; €id0Tes OTL O
the of disciples  toask Him, You who are? having known that the

KupLos €oTu.
Lord itis.

épxetar ’'Inoods, kai Aappdver TOv dpTov, kai &8idwowy avTols,
comes Jesus, and takes the bread, and gives tothem,
kai TO oPdpLov oOpolws.

and the  fish likewise.

ToUTOo 18N TpiTov €davepwbn [0] ‘Incods Tols padnTdis
this  already third was manifested [the] Jesus the to disciples

[avToD] €yepbeis €K VEKPOV.
[of Him] having been raised from dead.
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John 21:1-14
Diagram
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John 21:1-14
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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John 21:1-14
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

5) AEYEL
says

o
therefore
avTols
to them

thf

"Inoovs,
Jesus,

Madia,
Children,

un
not

TL
any
v
mpooddayLov
T food

€XETE;
you do have?

amTekplOnocay
they answeled
avTo,
to Him,

Ov.
No.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 21:1-14
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)

7) cont. Tipov

,—' Simon

oy
therefore

IléTpos,
Peter,

akovoas
having heard
A , *
oTL
that

e

o
the
v

KipLos
Lord

, v ¢

€oTL(V),
itis,

TOV
the

€mTevduTNY
outer coat
v 1
SelwoaTo,
he put on,

nv
he was
?
Yap
for

Yupvos,
naked,

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



John 21:1-14

Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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